Warranty at: | Garantie auf: | Garantia en: | Garantie a : | Gwarancja na: | Garanzia a:
manhattanproducts.com

EN MEXICO: Péliza de Garantia Manhattan — Datos del importador y responsable ante el
consumidor IC Intracom México, S.A.PI. de C.V. « Av. Interceptor Poniente # 73, Col.
E Parque Industrial La Joya, Cuautitlan Izcalli, Estado de México, C.P. 54730, México.
«Tel. (55)1500-4500 - La presente garantia cubre los siguientes productos contra
W alquier defecto de fabricacion en sus materiales y mano de obra, A) Garantizamos
los productos de limpieza, aire comprimido y consumibles, por 60 dias a partir de la fecha
de entrega, o por el tiempo en que se agote totalmente su contenido por su propia funcién
de uso, lo que suceda primero. B) Garantizamos los productos con partes méviles por 3
afios. C) Garantizamos los demds productos por 5 afios (productos sin partes mdviles), bajo
las siguientes condiciones: 1. Todos los productos a que se refiere esta garantia, ampara su
cambio fisico, sin ninguin cargo para el consumidor. 2. EI comercializador no tiene talleres
de servicio, debido a que los productos que se garantizan no cuentan con reparaciones, ni
refacciones, ya que su garantia es de cambio fisico. 3. La garantia cubre exclusivamente
aquellas partes, equipos o sub-ensambles que hayan sido instaladas de fabricay no incluye
en ningtin caso el equipo adicional o cualesquiera que hayan sido adicionados al mismo por
el usuario o distribuidor. « Para hacer efectiva esta garantia bastara con presentar el producto
al distribuidor en el domicilio donde fue adquirido o en el domicilio de IC Intracom México,
S.A.PI. de C.V., junto con los accesorios contenidos en su empaque, acompafiado de su pdliza
debidamente Ilenada y sellada por la casa vendedora (indispensable el sello y fecha de
compra) donde lo adquiri, o bien, la factura o ticket de compra original donde se mencione
claramente el modelo, nimero de serie (cuando aplique) y fecha de adquisicion. Esta garantia
no es valida en los siguientes casos: Si el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas
alas normales; si el producto no ha sido operado conforme a los instructivos de uso; o si el
producto ha sido alterado o tratado de ser reparado por el consumidor o terceras personas.

support.manhattanproducts.com/barcode/462525

v &

PAP
North & South America Asia & Africa Europe
IC Intracom Americas. IC Intracom Asia ICIntracom Europe
550 Commerce Blvd No.77,Sec. 1, Xintai sth Rd. Lohbacher tr.7
Oldsmar, FL 34677 i ew Faipe o 21 D-58553 Halver

Germany

All trademarks and trade names are the property of their respective owners.
©IC Intracom. All rights reserved. Manhattan is a trademark of
IC Intracom, registered in the U.S. and other countries.

MH_462525_QIG_1223_REV_5.01

o
% Printed on recycled paper.

Car Dashboard

Mount with : manhattan
Magnetic Phone Life just ot easir.
Holder

Instructions

Model 462525

Important: Read before use. « Importante: Leer antes de usar.

For additional benefits:
Scan to

register your

product warranty [

or go to: register.manhattanproducts.com/r/462525



http://manhattanproducts.com
https://support.manhattanproducts.com/barcode/462525
https://register.manhattanproducts.com/r/462525

The suction cup has adhesive properties for a secure
hold. Clean it by rinsing with water, air-dry before
reapplying, and avoid wiping with paper or cloth.

For specifications, go to manhattanproducts.com. Register your product
at register.manhattanproducts.com/r/462525 or scan the QR code below.

Der Saugnapf ist selbstklebend und gewahrleistet einen sicheren
Halt. Reinigen Sie den Saugnapf mit Wasser, lassen Sie ihn vor
dem erneuten Anbringen an der Luft trocknen und verzichten
Sie auf die Verwendung von Papier- oder Stofftiichern.

Die Spezifikationen finden Sie auf manhattanproducts.com. Registrieren

Sie Ihr Produkt auf register.manhattanproducts.com/r/462525
oder scannen Sie den folgenden QR-Code.

La copa de succidn tiene propiedades adhesivas para un agarre
seguro. Limpiela aclarando el agua, séquela con aire antes de
volver a colocarla y evite limpiarla utilizando papel o tela.

Para mds especificaciones, visite manhattanproducts.com.
Registre el producto en register. nanhattanproducts.com/r/462525

o escanee el cédigo QR a continuacion

La ventouse est adhésive pour une fixation siire. Nettoyez-
la en la ringant a l'eau, laissez-la sécher a l'air libre avant de la
repositionner. Evitez d’essuyer avec du papier ou un chiffon.

Vous trouvez les spécifications sur manhattanproducts.com. Enregistrez

votre produit sur register.manhattanproducts.com/r/462525
ou scannez le code QR figurant sur la couverture.

Przyssawka posiada wtasciwosci samoprzylepne umozliwiajace stabilne
mocowanie. Wyczys¢ ja, sptukujac woda, wysusz na powietrzu przed
ponownym uzyciem i unikaj przecierania papierem lub szmatka.
Specyfikacja techniczna dostepna jest na stronie
manhattanproducts.com. Zarejestruj produkt na
register.manhattanproducts.com/r/462525 lub zeskanuj ponizszy kod QR

La ventosa ha proprieta adesive che garantiscono una tenuta sicura.
Puliscila sciacquandola con acqua, asciugala all’aria prima di applicarla
nuovamente ed evita di strofinarla con della carta o con un panno.

Per ulteriori specifiche, visita il sito manhattanproducts.com. Registra
il tuo prodotto su register. nanhattanproducts.com/r/462525

o scansiona il codice QR qui sotto.
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